| Supresor de niebla dcida 3M® FC-1100

Hoja de Datos de Seguridad

Derechos Reservados,2023, 3M Company.Todos los derechos reservados. Se permite copiar y/o descargar esta informacion
con el objetivo de utilizar de manera correcta los productos de 3M, solamente si: (1) Se copia la informacion completa sin
ninguna modificacion, a menos que se obtenga una autorizacion por escrito de 3M, y (2) que ni la copia ni el original se
revendan o distribuyan con la intencién de obtener una ganancia.

Numero del grupo de 29-6427-8 Numero de version: 2.03
documento:
Fecha de publicacion: 19/07/2023 Fecha de reemplazo: 17/07/2023

La presente Hoja de Datos de Seguridad se prepard de conformidad con la Norma Oficial Mexicana NOM-018-STPS-2015,
Sistema armonizado para la identificacién y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los
centros de trabajo.

| SECCION 1: Identificacién del producto

1.1. Identificacién del producto
Supresor de niebla acida 3M® FC-1100

Numeros de identificacion del producto
98-0212-2882-4 98-0212-3180-2 98-0212-3181-0 98-0212-3182-8

1.2. Uso recomendado y restricciones de uso

Uso recomendado
Surfactante

1.3. Detalles del proveedor

Nombre del 3M México, S.A. de C.V.

proveedor o

fabricante

Direccion: Av. Santa Fe 190, Col. Santa Fe, Alvaro Obregon, Ciudad de México, C.P. 01210
Teléfono: (55)52700400

Correo mxproductechs@mmm.com

electronico:

Sitio web: www.3M.com.mx

1.4. Niimero telefénico de emergencia
01 800-002-1400

| SECCION 2: Identificacién de peligros

2.1. Clasificaciéon de la sustancia o de la mezcla.
De conformidad con los criterios de UN GHS no se clasifica como peligroso.

2.2. Elementos de la etiqueta.
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Palabra de advertencia
No aplicable.

Simbolos
No relevante

Pictogramas
No relevante

2.3. Otros peligros.
Los riesgos para la salud de este material no se conocen por completo. Ver el SDS.

| SECCION 3: Composicion/informacién de los componentes

Este material es una mezcla

Ingrediente C.A.S. No. % por peso
Aducto de acrilato de fluoroalquilo Secreto Comercial 48 - 52
Agua 7732-18-5 45- 50

| SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de las medidas de primeros auxilios.

Inhalacién:
Lleve a la persona al aire libre. Si siente malestar, consiga atencion médica.

Contacto con la piel:
Lave con agua y jabon. Si aparecen signos o sintomas, consiga atencion médica.

Contacto con los ojos:

Enjuague con abundante agua. Retire los lentes de contacto si es facil hacerlo y siga enjuagando. Si persisten los signos o sintomas,
consiga atencion médica.

En caso de deglucion:
Enjuague la boca. Si siente malestar, consiga atencion médica.

4.2. Sintomas y efectos mas importantes, tanto agudos como retardados
No hay sintomas o efectos criticos. Remitase a la Seccion 11.1. Informacion acerca de efectos toxicologicos.

4.3. Indicacién de cualquier atencién médica inmediata y tratamientos especiales requeridos.
No relevante

| SECCION 5: Medidas contra incendios

5.1. Medios de extincion apropiados
Use un agente contra incendios adecuado para el incendio circundante.

5.2. Peligros especiales que resulten de la sustancia o mezcla
La exposicion a calor extremo puede propiciar la descomposicion térmica.

Descomposicion Peligrosa o Por Productos

Sustancia Condiciones
Monodxido de carbono Durante la combustion
Diodxido de carbono Durante la combustion
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Fluoruro de hidrégeno Durante la combustion
Vapor, gas, particulas toxicas Durante la combustion

5.3. Acciones de proteccion especial los bomberos o para las personas que combaten el incendio.

Use ropa protectora completa, incluyendo casco, aparatos respiratorios autdnomos, de presion positiva o de presion, bunker y
pantalones, bandas alrededor de los brazos, cintura y piernas, mascara facial y cubierta protectora para las areas expuestas de
la cabeza.

| SECCION 6 : Medidas en caso de derrame o fuga accidental

6.1. Precauciones que debe adoptar el personal, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Ventile el area con aire fresco. En derrames grandes, o derrames en espacios confinados, ventile en forma mecanica para
dispersar o extraer los vapores de conformidad con las buenas practicas de higiene industrial. Cumpla con las precauciones
de las otras secciones.

6.2. Precauciones ambientales
Evite liberarlo al medio ambiente. En derrames grandes, cubra los drenajes y canales de la construccion para evitar que
ingrese a los sistemas de desagiic o depositos de agua.

6.3. Métodos y material para contencion y limpieza

Contenga el derrame. Trabaje desde los bordes hacia el centro del derrame, cubra con bentonita, vermiculita u otro material
inorganico absorbente disponible en el mercado. Mezcle suficiente absorbente hasta que aparente estar seco. Recuerde, al
agregar material absorbente no se elimina el peligro fisico, a la salud o ambiental. Recolecte todo el material derramado que
sea posible. Coloque en un recipiente cerrado aprobado para transporte por las autoridades correspondientes. Limpie los
residuos con agua. Selle el recipiente. Deseche el material recolectado tan pronto sea posible.

| SECCION 7: Manejo y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura.

Evite el contacto con los 0jos. No respire los productos de descomposicion térmica. Evitar el contacto con la piel.  Evite
respirar el polvo, humo, gas, neblina, vapores o aerosol. Lave vigorosamente después de manipularlo. Evite liberarlo al
medio ambiente.

7.2. Condiciones para almacenamiento seguro incluyendo cualquier incompatibilidad.
Almacene alejado del calor. Almacene alejado de bases fuertes.

| SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control

Limites de exposicion ambiental
No existen valores limite para la exposicion ocupacional de cualquiera de los componentes enlistados en la Seccion 3 de la
presente HDS.

8.2. Controles de exposicion

8.2.1. Controles de ingenieria.

En las situaciones en las que el material puede quedar expuesto a sobrecaliento extremo debido a falla del equipo o uso
indebido, use con suficiente ventilacion de escape local para mantener los niveles de los productos de descomposicion térmica
por debajo de los lineamientos de exposicion. No permanezca en el area en donde pueda estar disminuida la cantidad de
oxigeno disponible. Use ventilacién general por dilucioén o ventilacion de escape local para controlar las exposiciones aéreas
correspondientes por debajo de los limites de exposicion y controle el polvo, humo, gas, neblina, vapores y aerosol. Si la
ventilacioén no es adecuada, use equipo de proteccion respiratoria.

8.2.2. Equipos de proteccion individual (EPIs)
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Proteccion de ojos/cara

Con base en los resultados de una evaluacion de exposicion, seleccione y use proteccion en ojos/cara para evitar el contacto.
Se recomienda el uso de las siguientes protecciones de ojos/cara:
Lentes de seguridad con protectores laterales

Proteccion cutdnea/mano

Con base en los resultados de una evaluacion de exposicion, seleccione y use guantes o ropa de proteccion aprobada por las
normas locales correspondientes para evitar el contacto con la piel. La seleccion debe basarse tanto en los factores de uso
como en los niveles de exposicion, concentracion de la sustancia o mezcla, frecuencia y duracion, cambios fisicos, como
temperaturas extremas, y otras condiciones de uso. Consulte al fabricante de guantes o ropa de proteccion para seleccionar los
guantes/ropa compatibles apropiados. Nota: Los guantes de nitrilo pueden usarse sobre guantes de polimero laminado para
mejorar la destreza.

Se recomiendan guantes elaborados con los siguientes materiales: Polimero laminado

Proteccion respiratoria

Puede necesitarse una evaluacion de exposicion para decidir si requiere un respirador. Si es necesario un respirador, use
respiradores como parte del programa de proteccion respiratoria completa. Con base en los resultados de la evaluacion de
exposicion, seleccione de los siguientes tipos de respiradores para reducir la exposicion por inhalacion:

Para aquellas situaciones en las que el material pueda estar expuesto a un sobrecalentamiento extremo debido a un mal uso o
a un fallo del equipo, utilice un respirador con suministro de aire a presion positiva.

Respirador purificador de aire con pieza facial de media cara o cara completa apropiado para vapores organicos y particulas

Para asuntos relacionados con la conveniencia para una aplicacion especifica, consulte al fabricante del respirador.

| SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién con base en las propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico Liquido

Color Ambar

Olor Ligeramente Amoniacal
Limite de olor Sin datos disponibles
pH 3-6

Punto de fusién/punto de congelamiento No aplicable

Punto de ebullicién/punto inicial de ebullicion / 104.4 °C

Intervalo de ebullicion

Punto de inflamacion

Sin punto de inflamacion

Velocidad de evaporacion

Sin datos disponibles

Inflamabilidad (so6lido, gas) No aplicable
Limite inferior de inflamabilidad (LEL) No aplicable
Limite superior de inflamabilidad (UEL) No aplicable

Presion de vapor

<=2,333.1 Pa [@ 20 °C ]

Densidad de Vapor y/o Densidad de Vapor Relativa

Sin datos disponibles

Densidad

1.18 g/ml

Densidad relativa

1.18 [Norma de referencia: AGUA = 1]

Solubilidad en agua

100 %

Solubilidad no acuosa

Sin datos disponibles

Coeficiente de particién: n-octanol/agua

Sin datos disponibles

Temperatura de autoignicion

Sin datos disponibles

Temperatura de descomposicion

Sin datos disponibles

Viscosidad / Viscosidad Cinematica

5 mPa-s - 20 mPa-s [@ 25 °C]

Compuestos organicos volatiles

Sin datos disponibles
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Porcentaje volatil 50 %

VOC menos H20 y solventes exentos Sin datos disponibles

|SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Este material puede reaccionar con ciertos agentes en determinadas condiciones; remitase a los encabezados restantes en esta
seccion.

10.2. Estabilidad quimica
Estable.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se producira polimerizacion peligrosa.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Calor
Chispas y/o llamas

10.5. Materiales incompatibles
Agentes reductores
Bases fuertes

10.6 Productos de descomposicion peligrosos.
Sustancia Condiciones
Ninguno conocido.

Remitase a la seccion 5.2 para obtener informacion acerca de los productos peligrosos de descomposicion durante la
combustion.

El aumento extremo de calor en situaciones por uso indebido o falla del equipo puede generar fluoruro de hidrogeno como
producto de descomposicion.

| SECCION 11. Informacién toxicolégica

La informacion a continuaciéon puede no ser consistente con la clasificacién del material en la Seccion 2 si las
clasificaciones especificas de los ingredientes estian determinadas por la autoridad competente. Ademas, los datos
toxicologicos de los ingredientes pueden no reflejarse en la clasificacién del material y/o las sefiales y sintomas de
exposicion, porque un ingrediente puede estar presente por debajo del umbral de etiquetado, puede no estar
disponible para la exposicion o los datos pueden no ser relevantes para el material como un todo.

11.1. Informacion acerca de efectos toxicologicos

Signos y sintomas de la exposicion

Basandose en datos de ensayo y/o en informacion de los componentes, este material produce los siguientes efectos.

Inhalacion:
Sin informacion disponible.

Contacto con la piel:
Sin informacion disponible.

Contacto con los ojos:
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Sin informacion disponible.

Ingestion:
Sin informacion disponible.

Informacion adicional:

Los riesgos para la salud de este material no se conocen por completo. medidas de manejo seguro conservadores deben seguir
(como se describe en las secciones 7 y 8), y los primeros auxilios apropiados (como se describe en la seccion 4) se deben
tomar en caso de exposicion.

Datos toxicologicos
Si un componente esta descrito en la seccion 3 pero no aparece en la tabla de debajo, puede que no haya datos disponibles
para ese criterio o que los datos no sean suficientes para su clasificacion.

Toxicidad aguda
Nombre Via de Especies | Valor
administra
cion
Producto en general Ingestion: No hay datos disponibles; calculado ATE >5,000
mg/kg

ETA = estimacion de toxicidad aguda

Irritacion o corrosion cutaneas
Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacion no es suficiente para la
clasificacion.

Irritacion/daifio grave en los ojos
Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacion no es suficiente para la
clasificacion.

Sensibilizacion:

Sensibilizacion cutinea
Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacidn no es suficiente para la
clasificacion.

Sensibilizacion respiratoria
Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacion no es suficiente para la
clasificacion.

Mutagenicidad de células germinales

Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacidn no es suficiente para la
clasificacion.

Carcinogenicidad

Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacidn no es suficiente para la
clasificacion.

Toxicidad en la reproduccion

Efectos sobre la reproduccion y/o sobre el desarrollo

Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacion no es suficiente para la
clasificacion.

Organos especificos

Toxicidad en 6rgano especifico - exposicion iinica
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Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacion no es suficiente para la
clasificacion.

Toxicidad en 6rgano especifico - exposicion repetida
Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacion no es suficiente para la
clasificacion.

Peligro de aspiracion
Para el componente o componentes, actualmente no hay informacion disponible o la informacidn no es suficiente para la
clasificacion.

Por favor pongase en contacto en la direccion o el teléfono que aparecen en la primera pagina de la HDS para obtener
informacion toxicologica adicional sobre este material y/o sus componentes.

| SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

La siguiente informacion puede no ser consistente con la clasificacién del material en la Seccion 2 si las clasificaciones
del ingrediente especifico son obligatorias por parte de una autoridad competente. La informacion adicional que
conlleve a la clasificacion del material en la Seccion 2 esta disponible por solicitud; ademas, los datos del destino
ambiental y efectos de los ingredientes pueden no reflejarse en esta seccion porque un ingrediente puede estar presente
por debajo del limite para etiquetarlo, no se espera que el ingrediente esté disponible en la exposicion o no se considera
que los datos sean relevantes en la totalidad del material.

12.1. Toxicidad

Peligro acuatico agudo:
De conformidad con los criterios de GHS no es toxico agudo para la vida acuatica.

Peligro acuatico cronico:
De conformidad con los criterios de GHS no es toxico cronico para la vida acuatica.

Sin datos disponibles de la prueba del producto

Material N° CAS Organismo Tipo Exposicion Criterio de Resultados de la
valoracién de |prueba
la prueba
Aducto de acrilato |Secreto Comercial [N/D Los datos no estan [N/D N/D N/D
de fluoroalquilo disponibles o son
insuficientes para
la clasificacion

12.2. Persistencia y degradabilidad

Material N° CAS Tipo de Duracion Tipo de Resultados de |Protocolo
prueba estudio la prueba

Aducto de acrilato |Secreto Comercial | Datos no N/D N/D N/D N/D

de fluoroalquilo disponibles-
insuficientes

12.3. Potencial bioacumulativo

Material N° CAS Tipo de Duracién Tipo de Resultados de |Protocolo
prueba estudio la prueba
Aducto de acrilato |Secreto Comercial | Los datos no estan|N/D N/D N/D N/D
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de fluoroalquilo disponibles o son
insuficientes para
la clasificacion

12.4. Movilidad en el suelo
Para obtener mayores informes, contacte al fabricante

12.5 Otros efectos adversos
Sin informacion disponible

| SECCION 13: Informacion sobre la eliminacién de los productos

13.1. Métodos de eliminacion/desecho

Deseche el contenido/recipiente de conformidad con las reglamentaciones locales, regionales, nacionales, internacionales.

Antes de desecharlo, consulte todas las regulaciones y autoridades correspondientes para garantizar la adecuada clasificacion.
Deseche el producto de desperdicio en una instalacion autorizada para desperdicio industrial. Como alternativa para
desecharlo, incinere en una instalacion autorizada para incinerar desperdicios. La destruccion adecuada puede requerir el uso
de combustible adicional durante el proceso de incineracion. Los productos de combustion incluiran HF. La instalacion debe
ser capaz de manejar materiales halogenados. Los recipientes vacios y limpios del producto pueden desecharse como
desperdicio no peligroso. Consulte las regulaciones especificas y a los proveedores de servicio para determinar las opciones

disponibles y los requisitos.

| SECCION 14: Informacioén de transporte

No es peligroso para el transporte.
Transporte Maritimo (IMDG)

Numero UN:Ninguno asignado.

Nombre de envio apropiado:Ninguno asignado.
Nombre técnico:Ninguno asignado.
Clase/Divisién de peligro:Ninguno asignado.
Riesgo secundario:Ninguno asignado.

Grupo de empaque:Ninguno asignado.
Cantidad limitada:Ninguno asignado.
Contaminante marino: Ninguno asignado.

Nombre técnico del contaminante marino: Ninguno asignado.

Otras descripciones de materiales peligrosos:
Ninguno asignado.

Transporte aéreo (IATA)

Numero UN:Ninguno asignado.

Nombre de envio apropiado:Ninguno asignado.
Nombre técnico:Ninguno asignado.
Clase/Division de peligro:Ninguno asignado.
Riesgo secundario:Ninguno asignado.

Grupo de empaque:Ninguno asignado.
Cantidad limitada:Ninguno asignado.
Contaminante marino: Ninguno asignado.

Nombre técnico del contaminante marino: Ninguno asignado.

Otras descripciones de materiales peligrosos:
Ninguno asignado.
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TRANSPORTE TERRESTRE

Prohibido:No relevante

Nimero UN:No relevante

Nombre de envio apropiado:No relevante

Nombre técnico:No relevante

Clase/Division de peligro:No relevante

Riesgo secundario:No relevante

Grupo de empaque:No relevante

Cantidad limitada:No relevante

Contaminante marino:No relevante

Nombre técnico del contaminante marino:No relevante
Otras descripciones de materiales peligrosos:No relevante

Para mayor informacién consulte la Hoja Resumen de Seguridad para Transporte Terrestre de Materiales Peligrosos 3M.

Las clasificaciones para el transporte se proporcionan como un servicio al cliente. Para envios, USTED es responsable de
cumplir con todas las leyes y regulaciones correspondientes, que incluyen la clasificacion apropiada de transporte y
empaquetado. Las clasificaciones para el transporte se basan en la formula del producto, empaque, politicas de 3M y
conocimiento por parte de 3M de las regulaciones vigentes apropiadas. 3M no garantiza la precision de la presente
informacion de clasificacion. Esta informacion sélo aplica para la clasificacion de transporte y no aplica para los requisitos de
empaquetado, etiquetado o comercializacion. La informacion anterior s6lo es para referencia. Si realiza envios por aire o mar,
USTED esté advertido de revisar y cumplir con los requisitos regulatorios correspondientes.

| SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Regulaciones/legislacion de seguridad, salud y ambiental especificas para la sustancia o mezcla

Estatus de inventario global
Para obtener mas informacion, contacte a 3M. Los componentes de este producto cumplen con los requisitos de notificacion
quimica de TSCA. Todos los componentes requeridos de este producto estan listados en la parte activa del Inventario TSCA.

| SECCION 16: Otra informacion

Clasificacion de peligro NFPA
Salud: 3 Inflamabilidad: 1 Inestabilidad: 0 Peligros especiales: Ninguno

Las clasificaciones de peligro de la Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios (NFPA) estan disefiadas para que las use el
personal de respuesta en emergencias para atender los peligros que se presentan a corto plazo, exposicion aguda a un material en
condiciones de incendio, salpicadura o emergencias similares. Las clasificaciones de peligro se basan principalmente en las propiedades
fisicas y toxicas inherentes del material, aunque también incluyen las propiedades toxicas de los productos de combustion o
descomposicion que se sabe se generan en cantidades significativas.

El codigo de salud NFPA de 3 se debe a situaciones de emergencia en las que el material puede descomponerse térmicamente y
liberar fluoruro de hidrégeno. Durante las condiciones normales de uso, consulte la Seccion 2 y la Seccion 11 de la SDS para
obtener informacion adicional sobre los riesgos para la salud.

Clasificaciéon de peligro HMIS
Salud: 0 Inflamabilidad: 1 Peligro fisico: 0 Proteccion personal: X - See PPE section.

Las clasificaciones de riesgo del Sistema de Identificacion de Materiales Peligrosos (HMIS® IV) estan disefiadas para informar a los
empleados de los riesgos quimicos en el lugar de trabajo. Estas calificaciones se basan en las propiedades inherentes del material bajo las
condiciones previstas de uso normal y no estan destinados para su uso en situaciones de emergencia. Las calificaciones HMIS® IV son para
ser utilizadas con un programa completamente implementado HMIS® IV. HMIS® es una marca registrada de la Asociacién Americana
Coatings (ACA).

La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y solo se utilizara como orientacion. Se basa en el conocimiento
actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad adecuadas para el producto.

LIMITACION DE RESPONSABILIDADES: La informacion provista en esta Hoja de Datos de Seguridad (HDS por sus
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siglas en espaiiol) representa el mejor saber y entender de  3M a la fecha de su publicacion, por lo que 3M no sera
responsable de los posibles dafios, perjuicios o pérdidas, derivados de su uso, excepto cuando la ley lo establezca. Los usos no
descritos aqui o la combinacion con otros materiales no fueron considerados en la preparacion de este documento. Por esta
razdn, es responsabilidad del usuario de esta informacion que realice su propia evaluacion para asegurarse la adecuacion del
producto para un propdsito en particular. Esta HDS tiene el objetivo de transmitir informacion sobre salud y seguridad. El
importador autorizado es responsable de cumplir los requisitos regulatorios, incluidos pero no limitados a registro/
notificaciones del producto, rastreo del volumen de sustancias y posibles registros/notificaciones de sustancias controladas.

Las HDS de 3M México estan disponibles en www.3M.com.mx
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